)BEVANDORLASI fzs
ALLAMPOLGARSAGI
HIVATAL

Hdrom honapot meghalado tartozkoddsra jogosito vizum irdnti kérelem
Antrag auf Erteilung eines Visums, welches berechtigt auf einen Aufenthalt
mit der Dauer von mehr als 3 Monate

Hatosdg tolti ki! Nur fiir beamtlichen Benutzung! Gépi iigyszam: OO O 0O0O0OOOOO

Kérdoivet atvevo hatdsag (kéd és név):

Kérdoéiv atvételének datuma: Arcfénykép
év __ hoénap __ nap Lichtbild
Benyujtott betétlapok: LJA”: _ db

Hatoésag tolti ki! Nur fiir beamtlichen Benutzung!
Kérelem adatbevitelét végzd szerv (kéd és név):

Adatbevitel datuma:

év __hénap __ nap

A kérelmezd (torvényes képviseld) alafrésa.
Kérjiik olvashat6an, nyomtatott, latin betiikkel kitolteni! Unterschrift des Antragstellers (des gesetzlichen Vertreters).
Bitte lesbar, mit lateinischen Buchstaben in Blockschrift oder| Az aldirdsnak teljes terjedelmével a keretvonalon beliilre
mit Maschine ausfiillen! kell esni! Die Unterschrift soll mit vollem Umfang innerhalb

der Rahmenlinien fallen!

I. Vizumkéré személyi adatai Personalien des Antragstellers

Vizumkéré neve Name des Antragstellers
1. Csaladi neve: Familiename
2. Uténeve(i): Vorname(n)

El6z0 vagy sziiletési neve Voriger Name oder Geburtsname
3. Csalddi neve: Familiename

4. Uténeve(i): Vorname(n)

Anyja sziiletési neve Geburtsname der Mutter
5. Csaladi neve: Familiename

6. Uténeve(i): Vorname(n)

Sziiletési helye Geburtsort
7. Orszag: Land
8. Telepiilés: Ort

9. Sziiletési ideje: Geburtsdatum év Jahr __ hoénap Monat __nap Tag

10. Neme: Geschlecht Férfi: Méannlicho NO: Weiblicho

11. Allampolgarsaga: Staatsangehorigkeit




IL. Allandé6 vagy szokasos tartézkodasi helye Stiindiger oder gewihnlicher Aufenthaltsort

21. Irdnyitészam: PLZ
22. Orszag: Land

23. Telepiilés: Ort

24. Kozteriilet neve: Name des

Offentlichen Platzes
25. Hazszam: Hausnummer
26. Epiilet, 1épcs6héz, emelet, ajto:

Gebiude, Treppenhaus Stockwerk, Tiir

1L Uti okmany adatai Angaben des Reisedokuments

31. Utlevelének szdma: Nummer des
Reisepasses

32. Utlevelének tipusa: Typ des
Reisepasses

o Egyéb, éspedig Sonstiges, und zwar,

o Maganitlevél Einzelpass

o Szolgélati utlevél Dienstpass
o Diplomata ttlevél Diplomatenpass

33. Orszdg: Land

Utlevelének kiallitasi helye Ausstellungsort des Reisepasses

34. Telepiilés: Ort

35. Kiallitasi ideje: Ausstellungsdatum

___évlJahr

__hénap Monat __nap Tag

36. Ervényességi ideje: Giiltig bis

_ év Jahr

__hénap Monat __nap Tag

IV. Beutazasanak célja Zweck der Einreise

o Léatogatds Besuch

o Hivatalos Offiziell

o Keresdtevékenység Erwerbstitigkeit

O Szezondlis munkavallalds Saisonarbeit
o Tanulméany Studium

o Kutatds Forschung
o Onkéntes tevékenység Freiwillige Titigkeit

o Gyoégykezelés Heilbehandlung

O Csalddi egyiittélés biztositdsa
[Familienzusammenfiihrung

o Egyéb Sonstiges

(Kérjiik toltse ki az V. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe V.
aus!

(Kérjiik toltse ki a VI. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe VI.
aus!

(Kérjiik toltse ki a VII. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe VIIL.
aus!

(Kérjiik toltse ki a VII. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe VII.
aus!

(Kérjiik toltse ki a VIII. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe
VIIL. aus!

(Kérjiik toltse ki a VIII. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe
VIII. aus!

(Kérjiik toltse ki a VIII. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe
VIII. aus!

(Kérjiik toltse ki a IX. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe IX.
aus!

(Kérjiik toltse ki a X. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe X.
aus!

(Kérjiik toltse ki a XI. kérdéscsoportot!) Bitte fiillen Sie die Fragegruppe XI.
aus!

Einladers

V. Ha beutazasanak célja latogatas, akkor a meghivo személy adatai Wenn der Einreisezweck Besuch ist: Angeben des

51. Csaladi neve: Familiename

A természetes személy meghivo neve: Name des natiirlichen Persons/Einladers

52. Uténeve(i): Vorname

IPersons Einladers
Irdnyit6szam: PLZ
Telepiilés: Ort

53. A természetes személy meghivo lakéhelye Wohnsitz der natiirlichen

Keriilet: Bezirk __

Kozteriilet neve: Name des offentlichen

Platzes
Kozteriilet jellege (tt, utca, tér stb.): Typ

des offentlichen Platzes
Héazszam: Hausnummer
Epijlet: Gebdude___ Lépcs6haz:

Treppenhaus_____

Emelet: Stockwerk_ Ajto: Tir




54. A jogi személyiségii meghivé neve:
Bezeichnung der juristischen Persons
Einladers

55. A jogi személyiségli meghivé magyar székhelye (annak hidnydban magyar telephelye) Sitz des juristischen Persons (mangels
des Sitzes die ungarische Filiale)
Irdnyitészdm: PLZ

Telepiilés: Ort Keriilet: Bezirk__
Kozteriilet neve: Name des offentlichen
Platzes

Kozteriilet jellege (tt, utca, tér stb.): Typ
des offentlichen Platzes

Hazszam: Hausnummer
Epiilet: Gebiude Lépcsbhaz: Emelet: Stockwerk __ Ajté: Tiir
Treppenhaus

56. Kapcsolat jellege a meglatogatni kivant személy és a vizumkérelmez6 kozott: Art der Beziehung zwieschen dem Antragsteller
und der Person, wer besucht wird

] Csaladi kapcsolat o Rokoni kapcsolat o Baréti kapcsolat Freundschaftliche Beziehung
[Familienbeziehung Verwandschaftliche Beziehung

o Egyéb, éspedig Sonstiges, und
zwar

Ha tart6zkoddsdnak koltségeit meghivdja biztositja, akkor a meghivé adatai: Wenn die Kosten des Aufenthaltes von dem Einlader
bestritten werden, dessen Angaben

57. A meghivélevél sorszama: Serienzahl des

[Einladungsbriefes

58. A meghivés: Die Einladung ~ Ab dem __ év Jahr __ hénap Monat __naptdl Tag
Bis zum__ év Jahr __ hoénap Monat __napig Tag
Fiir ___ napra vonatkozik. Tage

VI. Ha a tart6zkodas hivatalos célbél torténik, akkor a fogadé szerv és a tevékenység jellegének az adatai Wenn der Zweck
des Aufenthaltes eine offizielle Tétigkeit is, Angaben zum Empfangsorgan und Art der Tétigkeit

61. Fogadd szerv neve: Name des
Empfangsorgans

62. A fogado szerv székhelye: Sitz des Empfangsorgans

Irdnyit6szam: PLZ
Telepiilés: Ort Keriilet: Bezirk__

Kozteriilet neve: Name des 6ffentlichen
IPLatzes

Kozteriilet jellege (tit, utca, tér stb.): Typ
des offentlichen Platzes (Weg, Strasse,
IPlatz...usw.)

Hézszdm: Hausnummer
Epiilet: Gebiude Lépcsdhaz: Emelet: Stockwerk__  Ajté: Tiir
Treppenhaus

63. A hivatalos tevékenység jellege:
Bezeichnung der offiziellen Téatigkeit

VIL. Ha a tartézkodas célja keresitevékenység folytatasa vagy szezonalis munkavallalds, akkor a munkaltaté és a
munkavallalasi engedély adatai Wenn der Zweck des Aufenthaltes eine Erwerbstitigkeit oder Saisonarbeit ist, Angaben
zum Arbeitgeber und zur Arbeitsgenehmigung

71. A keresStevékenység jellege:
Bezeichnung der Erwerbstétigkeit

0 Foglalkoztatasi o Ondll6 tevékenység O Szezonilis o Egyéb: sonstiges
jogviszony Beschiftigung Selbstiandige Tatigkeit — munkavallalds
Saisonarbeit

72. Munkaltatdé neve: Name des
IArbeitgebers




73. Munkdltat6 szé€khelye: Sitz des Arbeitgebers

Iranyitészdm: PLZ -

Telepiilés: Ort Keriilet: Bezirk __
Kozteriilet neve: Name des 6ffentlichen
IPlatzes

Kozteriilet jellege (tt, utca, tér stb.): Typ
des offentlichen Platzes (Weg, Strasse,

IPlatz usw.)

Héazszam: Hausnummer

Epiilet: Gebidude_____ LépcsOhaz: Emelet: Stockwerk__ Ajté: Tur_____
Treppenhaus_____

74. Munkakore: Titigkeitsbereich

75. Munkaszerzddés szerinti havi HUF

jovedelme: monatliches Einkommen laut
dem Arbeitsvertrag

76.  Foglalkoztatds  kezdete: év Jahr __ hénap Monat __nap Tag
IBeginn der Beschéftigung

77. Foglalkoztatds vége: Ende év Jahr __ hénap Monat __nap Tag
der Beschiftigung

78. Munkavillaldsi engedély szdma:
INummer der Arbeitsgenehmigung

79. Munkavallaldsi engedély év Jahr__h6é Monat__ nap Tag
érvényessége: Die Giiltigkeit der
Arbeitsgenehmigung

80. Munkavdéllalasi engedélyt kiadd
hat6sag: Erteilende Behorde der
Arbeitgenehmigung

\VIIL. Ha a tartézkodas célja tanulmany, kutatas vagy onkéntes tevékenység, akkor a fogadé intézmény adatai Wenn der
Zweck des Aufenthaltes Studium, Forschung oder Freiwillige Tétigkeit, Angaben zur Empfangsinstitut

81. A képzés, kutatds, onkéntes tevékenység helye: Stelle des Studiums, der Forschung oder der freiwillige Titigkeit
o Altal4nos iskolai tanulményok folytatdsa

Grundschulunterricht

o Kozépiskolai tanulmanyok folytatdsa

Mittelschulunterricht

o Fels6foku alapképzés Grundstudium an der

Hochschule

o Felséfoki szakirdnyud képzés Fachstudium an de
Hochschule

0 Tudoményos tovabbképzés Wissenschaftliche
Weiterbildung

o Egyéb, éspedig Sonstiges, und zwar

82. Fogadé szervezet, intézmény neve:
IName des Empfangsorgans, der
[Empfangsinstitut

83. Fogad¢ szervezet, intézmény székhelye: Sitz des Empfangsorgans, der Empfangsinstitut
Irdnyit6szam: PLZ

Telepiilés: Ort Keriilet: Bezirk__

Kozteriilet neve: Name des 6ffentlichen
IPlatzes

Kozteriilet jellege (tit, utca, tér stb.): Typ
des offentlichen Platzes (Weg, Strasse,

IPlatz usw.)

Hazszam: Hasunummer

Epiilet: Gebidude_____ LépcsOhaz: Emelet: Stockwerk __ Ajté: Tir
Treppenhaus____

84. Részesiil-e 0sztondijban? Beziehen Sie ein Stipendium o Igen ja o Nem nein




85. Ha részesiil, akkor az 6sztondijat
foly6sité intézmény neve: Wenn Sie
Stipendium beziehen, Name des
Kostentrigers

86. Az 6sztondijat folydsitd intézmény székhelye: Sitz des Kostentrigers
Irdnyit6szdm:PLZ
Telepiilés: Ort Keriilet: Bezirk__

Kozteriilet neve: Name des offentlichen
IPlatzes

Kozteriilet jellege (tt, utca, tér stb.): Typ
des offentlichen Platzes (Weg, Strasse,
IPlatz ..usw.)

Hazszam: Hausnummer

Epiilet: Gebiude Lépcsbhaz: Emelet: Stockwerk __ Ajté: Tiir
Treppenhaus

87. Ha a hallgat6 6nkoltséges képzésben vesz részt, akkor a magyarorszdgi tartézkodashoz rendelkezésre 4116 pénzosszeg:
HUF Wenn die Kosten der Bildung aus eigenen Mitteln bestritten werden, der zur Finanzierung des Aufenthaltes in
Ungarn verfiigbare Geldbetrag HUF

IX. Ha a tartézkodas célja gyogykezelés, akkor a fogado intézmény adatai Wenn der Zweck des Aufenthaltes
Heilbehandlung ist, Angaben zur empfangenden Gesundheitseinrichtung

91. A fogad6 egészségiigyi intézmény
neve: Name der empfangenden
Gesundheitseinrichtung

92. A fogadé egészségiigyi intézmény székhelye: Sitz der empfangenden Gesundheitseinrichtung

Irdnyitészdm: PLZ -

Telepiilés: Ort Keriilet: Bezirk__
Kozteriilet neve: Name des 6ffentlichen

platzes

Kozteriilet jellege (tt, utca, tér stb.): Typ
des offentlichen Platzes (Weg, Strasse,

IPlatz..usw.)
Hazszam: Hausnummer
Epﬁlet: Gebidude ___ Lépcsdhaz: Emelet: Stockwerk__ Ajté: Tir____
Treppenhaus_____
93. A gybgykezelésen résztvevd a kezeléshez sziikséges koltségeket o Igen Ja o Nem nein
befizette-e? Sind die zur Behandlung nétigen Kosten bezahlt worden?
94. Ha nem, akkor a koltségek fedezetére rendelkezésre all6 pénzosszeg: HUF Wenn nicht, der zur Deckung der Kosten
verfiigbare Geldbetrag HUF

X. Ha a tartézkodas célja csaladi egyiittélés biztositasa, a fogado fél adatai Wenn der Zweck des Aufenthaltes die
Familienzusammenfiihrung

A Magyarorszdgon €16 csalddtag neve Name des in Ungarn wohnhaften Familienmitgliedes
101. Csaladi neve: Familiename
102. Uténeve(i): Vorname(n)

El6z6 vagy sziiletési neve Voriger Name oder Geburtsname
103. Csaladi neve: Familiename
104. Uténeve(i): Vorname(n)

Anyja sziiletési neve Geburtsname der Mutter
105. Csaladi neve: Familiename
106. Uténeve(i): Vorname(n)

Sziiletési helye Geburtsort
107. Orszéag: Land
108. Telepiilés: Ort

109. Sziiletési ideje: év Jahr __hénap Monat __nap Tag
Geburtsdatum

110. Allampolgérsaga:
Staatsangehorigkeit

111. Tart6zkodasi jogcime: O Bevdndorolt o Letelepedett 0 Menedékes Asylant
Rechtstitel des Aufenthaltes Einwanderer Niederlassung
O Tartézkoddsi engedéllyel o Tartézkoddsi vizummal o Menekiiltként elismert Fliichtling

rendelkezd Aufenthaltserlaubnis |rendelkez6é Aufenthaltsvisum




112. Rokonsag foka: o Sziild Eltern o Gyermek Kinder 0 Hazastars Ehegatte
\Verwandschaftsgrad

113. Lakéhelye: Wohnsitz
Irdnyit6szam: PLZ
Telepiilés: Ort Keriilet: Bezirk__

Kozteriilet neve: Name des 6ffentlichen
IPlatzes

Kozteriilet jellege (tit, utca, tér stb.): Typ
des offentlichen Platzes (Weg, Strasse,
IPlatz..usw.)

Hézszdm: Hausnummer
Epiilet: Gebiude Lépcséhdz: Treppenhaus Emelet: Stockwerk __ Ajté: Tiir

XI. Tartézkodas egyéb célbol Sonstiger Zweck des Aufenthaltes

[Tart6zkodds egyéb céljdnak indoka:

Griinde des sonstigen Zweckes des Aufenthaltes

XII. Beutazasanak és magyarorszagi tartozkodasanak ideje Zeitpunkt der Einreise und Dauer des Aufenthaltes in Ungarn

124.  Magyarorszdgra  érkezésének  vdrhaté ____ év Jahr __hoénap Monat __ nap Tag
idépontja: Voraussichtliches Datum der Auskunft

in Ungarn

125. Magyarorszagi  tartézkoddsdnak  tervezett _ nap Tage

idGtartama: Beabsichtigte Dauer des Aufenthaltes in

Ungarn

126. A vizummal hdnyszor kivdn Magyarorszdgra o Egyszer einmal o Tobbszor
beutazni: Anzahl der beabsichtigten Einreisen nach mehrmals
Ungarn mit dem beantragten Visum

XIII. Korabbi magyarorszagi tartozkodasanak adatai Angaben zum fritheren Aufenthalt in Ungarn

131. Tart6zkodott-e kordbban 3 hénapot meghaladéan Magyarorszagon? o Igen Ja o Nem Nein
Haben Sie frither schon ldnger als 3 Monate in Ungarn aufgehalten?

132. Ha igen, akkor itt-tartézkoddsdnak kezdete: év Jahr __hoénap Monat __ nap Tag
Wenn ja beginn des Aufenthaltes

133.  Itt-tartézkoddsdnak  vége: Ende des év Jahr __hoénap Monat __ nap Tag
|Aufenthaltes

134. Kiadott vizumanak nyomdai sorozatszama: -
Druckserienummer des Visums

XIV. Magyarorszagi tartézkodasanak helye Aufenthaltsort in Ungarn

Iranyitészdm: PLZ -

Telepiilés: Ort Keriilet: Bezirk __
Kozteriilet neve: Name des 6ffentlichen
IPlatzes

Kozteriilet jellege (tt, utca, tér stb.): Typ
des offentlichen Platzes (Weg, Strasse,

IPlatz..usw.)

Héazszam: Hausnummer

Epﬁlet: Gebdude____ Lépcsdhaz: Emelet: Stockwerk__ Ajté: Tir_____
Treppenhaus_____

XV. Utazasra vonatkozo adatok Angaben zur Reise

151. Az utazashoz igénybe venni kivant kozlekedési eszkoz: Das Verkehrsmittel, mit dem die Reise erfolgen
o Repiil6 Flugzeug o Gépkocsi PKW o Vonat Zug o Busz Bus o Hajé Schiff

o Egyéb, éspedig

Sonstiges, und zwar

152. Menetjegyének sorszdma, illetve ha repiilégéppel utazik és menetjeggyel még nem rendelkezik, helyfoglaldsdnak sorszdma:
INummer der Fahrkarte bzw. Nummer der Buchungsnummer des Flugtickets

153. Menetjegyének érvényessége: év Jahr __hénap Monat ~ __ nap Tag
Giiltigkeit der fahrkarte

154. Ha gépkocsival utazik, annak forgalmi rendszdma: Fahren Sie mit PKW, dessen Kennzeichen




XVI. A kérelmezo6 személyével kapcsolatos egyéb adatok Sonstige Angaben zur Person des Antragstellers
161. Volt-e korabban biintetve? Sind Sie vorbestraft? o Igen Ja o Nem Nein

162. Ha volt biintetve, melyik orszagban, mikor, milyen blincselekmény miatt, milyen biintetést réttak ki:
Wenn ja, in welchem Land, welche Strafe, wann und wegen welcher Straftat ist auferlegt worden?

163. Volt-e kordbban elutasitott vizumkérelme? Ist ihr Antrag auf Erteilung o Igen Ja o Nem Nein
eines Visums vorher schon abgelehnt worden?

164. Kiutasitottdk-e kordbban Magyarorszdgrél? Sind Sie schon aus Ungarn o Igen Ja o Nem Nein
ausgewiesen worden?

165. Ha kiutasitottdk, mikor? év Jahr __hénap Monat __nap Tag

'Wenn ja, wann?

166. Tudomadsa szerint szenved-e AIDS, tbc, lepra, lues, tifusz vagy paratifusz megbetegedésben? Leiden Sie nach Threr Kenntnisse
an AIDS, TBC, Lepra, Lues, Typhus oder Paratyphus?

o Igen Ja o Nem Nein
Kijelentem, hogy az elézdekben leirt adatok a valésdgnak megfelelnek. Tudomdsul veszem, hogy a valétlan adatok kozlése a
kérelem elutasitisat vonja maga utan.,

Tudomasul veszem tovabba, hogy az illetékes magyar hatésag a hatdratlépéskor a magyarorszdgi beutazas és tartézkodds — eldttem|
ismertetett — feltételeit ismételten ellendrzi, és azok hidnya esetén a beutazast megtagadhatja. Ich erkldre, dass die obigen Angaben
der Wahrheit entsprechen. Ich nehme zur Kenntniss, dass die Angabe falscher Daten eine Abweisung des Antrags zur Folge haben
kann. Ich nehme weiterhin zur Kenntniss, dass die zustindige ungarische Behorde beim Grenziibertitt die mir mitgeteilten
Bedingungen der Einreise nach Ungarn und das dortigen Aufenthalts erneut iiberpriift und bei Mingeln die Einreise verweigern|
kann.

Alairas Unterschrift

A hatosdg tolti ki! Nur fiir amtliche Benutzung!
A Kkérelem teljesitése esetén

Vizumbélyeg betiijele és _- Vizum tipusa: _
sorszama:

Vizum kiallitdsanak datuma: ____év__hoénap __ nap magyarorszagi
igénylés esetén az
illetékbélyeg helye
Beutazdsok szdma:

Vizumba foglalt tartézkoddsi id6: ___ nap

Vizum érvényessége: év __hoénap __ nap

Megjegyzés:

A hatosdg tolti ki!
A kérelem elutasitasa esetén

Elutasité hatarozat szama: Az elutasitas kelte: év __hénap __ nap
Az elutasitds oka (réviden):




,,A” betétlap Anlageblatt ,,A”
A kérelmez0 tutlevelében szerepl0, vele egyiitt utazé kiskord gyermekek
személyi adatai Angaben zur Person der mitreisenden minderjdhrigen Kinder,
die im Reisepass des Antragstellers eingetragen sind

A hatosdg tolti ki! Nur fiir
amtliche Benutzung!
Betétlap sorszdma: __

Kiskorid gyermek neve Name des minderjihrigen Kindes
1. Csaladi neve: Familiename

2. Uténeve(i): Vorname

El6z6 neve Voriger Name
3. Csaladi neve: : Familiename

4. Uténeve(i): Vorname

Anyja sziiletési neve Geburtsname der Mutter
5. Csalddi neve: : Familiename

6. Uténeve(i): Vorname

Sziiletési helye Geburtsort
7. Orszag: Land
8. Telepiilés: Ort
9. Sziiletési ideje: Geburtsdatum év Jahr __hénap Monat __nap Tag

10. Neme: Geschlecht Férfi: o mannlich  NO6: o weiblich

11. Allampolgarsaga:
Staatsangehorigkeit




